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LleHTpanbHas CEKyHAHAs CTPesKa, NPOTHBOYAAPHOE YCTPOHCTBO,
aHKepHbili Xoa, 23 pyOMHOBBIX KamHus, nepuon koJgebanus 0,4 c.

2209

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 23 rubies, KAJHUBP
swing period 0.4 s. CALIBRE
KALIBER

. CALIBRE

Zentruinsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 23 Rubin- CALIBRE

steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 23 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

-

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de ancora,
23 rubies, periodo de oscilacion 0,4 seg.

Kanu6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre

322 mm (mm), H=2,9 um (mm) 2209

3 Bakas 303
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2209

MEXAHH3M - MOVEMENT : UHRWERK - MOUVEMENT - MECANISMO

Ne nmeramu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBaunne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnosauwue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100 [InatuHa 195 Ban 6apaGauna
Plate Barrel arbour
Werkplatte Federwelle
Platine Arbre de barillet
Platina Arbol de cubo
105 1]\34;rcr116§rpieé?giﬂﬂuﬁ 201/1 E;;{}}‘[paglbkloe KoJleco ¢ rpuboM Ges Mu-
[ ’IK
EEd?T%aUSbb”}ﬁkf Centre wheel and pinion without can-
ont de barille non pinion
Puernte de cubo Grofbodenrad mit Trieb ohne Minu-
110 MocT koaecHoll nepenauyn (aHrpeHaxk- teniohr .
HBIl) Roue de centre sans chaussée
Train wheel bridge Rueda grande de arrastie sin cafién
Rédderwerkbriicke de minutos
Pont de rouage (finissage) .
Puente de rodaje 2 Batradriven mimsts. pinan wiin can
121/1 Mocr 6anaHcoBhifl non pinion
Balance cock Minutentrieb mit Minutenrohr
gnruhkloben Elgr}ondde mim;te, avec chaussge
0q mon de munufos con cafiéon de mi-
Puente de volante nutos
125 Mocr anxepHO#l BHIKH 208 UeHTpasnpblli TpHE Ges MUHYTHHKA
K?‘lggklcgggn Barrel-driven minute pinion without
cannon pinion
Pont d’ancre . Mﬁwten?rieb ohne Minutenrohr
Puente de ancora (de horquilla) Pignon de munute, sans chaussée
129 MoOCT JOMOJHITEbHEL Pinén de munutos sin cafién de mi-
Addrtional bridge nutos
Eg%?nslﬁ;pglzgsg’i(:ﬂg 211 ,%Bnoéﬁ;v?e NpOMexKyToYHoe KOJeco ¢
_ Puente suplementario Double third wheel and pinion
166 gpe_nenmlaﬂ cKofa MexaHu3Ma I}%oppel—KIemboddemg{i mit Trieb
asing clamp oue moyenne double
Werkbefestigungsbiigel Rueda primera doble
Bride de fixation
Brida de fijacién 220 lgeky%ihm{ol? KlOJ'.Iecc(i) c ”[:pHﬁOM
169 Hanpapasiouiasi BTyJKa Sgltlurndevlir:g naj?t T[;_Iigéon
Guiding sleeve Roue de seconde
Gewindebuchse Rueda de segundos
Tube de guidage ’
Tubito de guiar 228 {‘Iepena_TogHoe Kf?ﬂelco
ransm
180/1 BapaGan C BalOM H HPYXKHHOM UbertsragSll'lc;r\;,d e
Barrel with arbour and mainspring Roue de transmission
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de conexién
Bartllet complet (avec ressort) .
Cubo completo (con muelle) 245 é/[nHyerm TpuG (MHHYTHIIK)
185 Kopnyc 6apabana MaiES?er;lte'EgéOl%Minutenrohr)
Barrel dium Chaussée (lanternée)
Cederhaustrommel Cafién de minutos (con muesca de
Tambour de barillet ! apretar)
Cubo sin tapa |
190 Kphimka Gapabaua 255 EiCOBOVehKol“eCO
Bariel covel St urd& E:a
Federhausdeckel RO”“ ?j“r heus
Couvercle de barillet R us ZS he res
Tapacubo ueda de horas

I-I
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Ne netanu
Part No
Tetlnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenropasiic
Description
Benennung

Denomination

Denonunacion

Ne perand
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenosarnne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

260

275

301

324

325

356

356

401

407

410

415

420

Bexcebiioe kojeco ¢ TpHOOM
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria

Tpu6 LCHTPANBHOM CEKYHIHON CTPCJLI
Sweep second pinion
Zentrumsekundentrieb

Pignon de seconde au centre

Pifion de segundero central

Perynaiop
Regulator
Rucket
Raquette
Raquetd

IlpoTiiBOyapHOe YCTPOHCFBO, Bepxiiee
Shockproof device, uppet
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, stipertor

[MporuBoyRapHOe YCTPOHLTBO, IifMHee
Shockproof device, lowel
Stoflsicherung uaten

Dispostttf anfichoe, dessous
Dispositivo amortiguadot, nfertor

3aMoK peryasTopa
Regulator key
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raqueta

LUltugT perymaropa
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquetle
Pasador de raqueta

3aBogHofl Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remoutou
Tija de “remonton”

KynaukoBast mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifon corredizo

3aBogHon Tpub
Winding pinton
Autzugirieb

Pignon de remontou
Pifion de “remonton’

3

bapabantoe koseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBojloe LoJseco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

492

430

440

443

445

479

498

601

602

Koablo 34BOAIIOT0 hoJjieca
Cirown wheel 110g
Kronradring

Bague de roue de couronne
Antllo de rueda de corona

Cobauna
Chick
Sperrhegel
Chiquet
Trinqilete

Tlpyxuia cobaviwy
Chch spiing
Speitkegelfeddy
Ressort de chiquel
Mielle de trinquele

3dBOJHON Pbitir
Clutch lever
Wippc

Bascule
Bascula

[Ipy®uHA 3dBOAHOrO Pbluard
Clutch lever spiing
Wippenfedel

Ressort de bascule

Muelle de bascula

[TepcBoanoH pbivar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

[TpykitHa nepeBogHoro pelyara (Qux
catop)

Setting lever spiing

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TeperonHOe KOJECO
Setting wheel
Zeigerstelliad

Renvol

Rueda de transmusion

TIpy:kuEa NepeBOAHOro peuyara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fur Stellhebel
Ressort d’appui de tirette
Muelle de apietar de tirete

[Mlafi6a GpUKIHOHHASA

Friction washer
Friktiausschetbe

Rondelle de friction

Rodaja de friccidén (de apretar)

KaMmeHb [EHTpaJLHOrO Kkojeca Bepx
HUH

Jewel for centre wheel upper

Stein fur Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedia de rueda de centro supelior

KaMeHb UeHTPanbiloro hogeca iii/KHHH
Jewel for centie wheel, lower

Stein fur Minuterirad, unten

Plerre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior
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Ne merann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne nmeranu
Part No,
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmenoBatne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

603

604

610

611

612

614

615

616

621

Kamens
BEPXHIL
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

MPOMEXKYTOYHOI'O KoJeca,

Kameirs nmpomerxyToYHOro KoOJECa, IHiK-
Hul

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein flir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenb CcexkyHmHOTO KoJjeca, BepXHHI
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
11or

Kamelb CexyIIIOro Koaeca, IHKINIE
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior

Kamens tpufa uenrpansHON CexyHi-
HOH CTpeJIKM, BepXHIi

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifién de segundero cen-
tral, superior

Kametin tpuba uenrrpanbnoll cexyun-
IOH CTpesKH, HIXKHRL

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zenirumsekundentrieh, un-
fen

Pierre du pignon de scconde au
cenitre, dessous

Piedra del pifién de segnndero cen-
tral, inferior

Kamens anxeptoro xoseca, BCpXinii
Jewel for escape wheel, upper

Stein flir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de 4ncora, superior

Kameup anxepiioro xoaeca, HHIKIIH
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior

KaMeHh oCH aHKEDHOH BUJKH, BepXIHH
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de dncora (de horquilla), su-
perior

Kamenb ocH aHReDHOMN BHJAKH, HIDKHIHN
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de é4ncora (de horquilla), in-
ferior

628

629

630

631

634

645/1

645/11

Kamenb juis mepelaTOYHOro KoJeca
POMEKYTOUHOTO KOJeca, BepxHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexidn de rueda
intermedia, superior

Kamenp ans  nNepefaTouyHoro xoJfeca
MPOMEXYTOUHOTO KOJecd, HHMKHHE
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unten

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

Kamens Gajanca, BepxHuil
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenp Gananca, nxuuf
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Kamenp mnepeunarouHoro xofeca BTO-
poOro, BepXHHH

Jewe! for second lransmission wheel,
upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Grofi-
bodenrades, oben

Pierre de la denxiéme roue de trans-
mission, dessus

Piedra de rueda de conexién segunda,
superior

Kamelnb nepenaToyuoro
poro, HUXKIIHY

Jewel for second transmission wheel,
lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Gro8-
bodenrades, unten

Pierre de la deuxiéme roue de trans-
mission, dessotls

Piedra de rueda de conexién segunda,
inferior

Kojaeca nBro-

Haknaanofi xaMenb GanaHca, BepxHilf
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unrnh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

Haxnanso#i kamedb 6GanaHca, HIKHHE
Cap jewe! for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior
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Ne pmerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmenoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perasnn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmenosanHe
Description
Benennung

Dénomuination

Denominacién

646

647

648

705

710

714

720

721

728

733

736

BxopHaa nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstemn
Levée d'entrée

Paleta de dncora (entrada)

Brixoanas manera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de dncora (salida)

Daaunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platilio (elipse)

Ankepiioe Koseco ¢ Tpibom
Escape whee! and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

AHKepHAst BHJIKA C OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocp aHKepHOH BWJIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de éncora

BajgaHc ¢ oCpio M JABOHHLIM DOJHIKOM
Balance with roller, pivoled

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ Bojgockowm,
HBIH

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

OTperyTHpoBail-

Ocp Oajanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

BoJsocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bousocok ¢ xosoaxoi
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola

Konozaxa mng Bosocna
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

738

740

741

770

5101

5105

5110

5121/1

5125

5129

5415

5420

Kononka ama BoJaocKa
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HITudT KOJOHKH
Hairspring stud pin
Sprralklétzchenstiit
Goupille de piton
Pasador de pitén

HITHGT KOJOAKH
Hairspring collet pin
Spriralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBomHasi NpyXKHHA
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

BuHT Mexanuama

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Buur Mocra GapabaHnoro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbricke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

Buur mocta KoJecHoH nepepayi
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Riderwerkbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de 10daje

Bunt MocTa 6asaHcoBOro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

BuHr MOCTA aHKEpPHON BHJKH
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de 4ncoia

BT MOCTa AONOMHUTEIBHOTO
Additional bridge screw
Schraube fur Erganzungsbricke
Vis de pont supplémentaire
Tornillo de puente suplementario

Bunt 6apaGanHoro xoJseca
Ratchet whee! screw
Schraube far Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

BinT 3aBOAHOTO KoJseca
Crown wheel screw
Schiaube fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tormllo de rueda de corona
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Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de 1a piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la pidce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

5420/1

5425

5445

5479

BUHT 3aBOAHOTO KoJeca (neBas pesb-
6a)

Crown wheel screw (L. H. thread)
Schraube fiir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet gauche)
Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)

Buut cobauku

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BHHT mpy:KHHB NepeBOAHOrO pHIUAra
(dburcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fiir Stellhebelfeder (fiir
Riegel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BAHT mpy:kuHB NEPEBOAHOTO phrUara
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fiir Niederhaltefeder

Vis de ressort d’appui de tirelte
Tornillo de muelle de apretar de ti-
rete

5720

5738

5750

YH-60M-44

Buut Gamauca
Balance screw
Unruhschraube

Vis de balancier
Tornillo de volante

BHHT XOJOHKHM BOJIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Bunt nudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Tpyxuua GHUKCHpYyOIAs
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador




